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Package contents (fig. A)

The screws necessary for installation are supplied along with the device.

Installation (fig. B)

«  Usethetools (fig. B1) necessary for the installation of the device.
Refer to the illustration to install the device.
Install the device using the supplied screws and plugs.

Safety

Electrical safety

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

To reduce risk of electric shock, this product should only be opened by an authorized technician when service is required.

Disconnect the product from the mains and other equipment if a problem should occur.

Read the manual carefully before use. Keep the manual for future reference.

Only use the device for its intended purposes. Do not use the device for other purposes than described in the manual.
Do not use the device if any part is damaged or defective. If the device is damaged or defective, replace the device
immediately.

Support
If you need further help or have comments or suggestions please visit www.nedis.com/support

Contact
NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC's-Hertogenbosch, The Netherlands

Nederlands

Verpakkingsinhoud (fig. A)

De voor de installatie benodigde schroeven worden bij het apparaat geleverd.

Installatie (fig. B)

«  Gebruik de voor de installatie van het apparaat benodigde gereedschappen (fig. B1).
Raadpleeg de illustratie om het apparaat te installeren.
Installeer het apparaat met gebruikmaking van de bijgeleverde schroeven en pluggen.

Veiligheid

Elektrische veiligheid

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Dit product mag voor onderhoud uitsluitend door een erkende technicus worden geopend om het risico op elektrische
schokken te verkleinen.
Koppel het product los van het stopcontact en van andere apparatuur als zich problemen voordoen.

Lees voor gebruik de handleiding zorgvuldig door. Bewaar de t ing voor latere i ing.

Gebruik het apparaat uitsluitend voor de beoogde doeleinden. Gebruik het apparaat niet voor andere doeleinden dan
beschreven in de handleiding.

Gebruik het apparaat niet als een onderdeel beschadigd of defect is. Vervang een beschadigd of defect apparaat
onmiddellijk.

Support
Breng voor hulp of als u een opmerking of suggestie heeft een bezoek aan www.nedis.com/support

Contact
NEDIS B.V,, De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, Nederland

Verpackungsinhalt (Abb. A)

Die fiir die Montage erforderlichen Schrauben werden zusammen mit dem Gerét geliefert.

Installation (Abb. B)

«  Verwenden Sie die fiir die Installation des Gerétes erforderlichen Werkzeuge (Abb. B1).
Halten Sie sich zur Installation des Gerats an die Abbildung.
Installieren Sie das Gerat mit den mitgelieferten Schrauben und Diibeln.

Sicherheit

Elektrische Sicherheit

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

«  Umdie Gefahr eines elektrischen Schlags zu verringern, sollte dieses Produkt bei erforderlichen Servicearbeiten
ausschlieBlich von einem autorisierten Techniker gedffnet werden.
+  BeiProblemen trennen Sie das Gerét bitte von der Spannungsversorgung und von anderen Geraten.

+ Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch genau durch. Bitte bewahren Sie die Bedienungsanleitung zur
spateren Bezugnahme auf.

+  Verwenden Sie das Gerat nur bestimmungsgemaB. Verwenden Sie das Gerat nur fiir den in dieser Bedienungsanleitung
beschriebenen Zweck.

+  Verwenden Sie das Gerat nicht, falls ein Teil beschadigt oder defekt ist. Ist das Gerat beschadigt oder defekt, erneuern
Sie es unverziiglich.

Hilfe
Wenn Sie weitere Hilfe benotigen oder Kommentare oder Vorschlage fiir uns haben, gehen Sie bitte auf www.nedis.com/
support

Kontakt
NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, Niederlande

Contenido del paquete (fig. A)

Los tornillos necesarios para la instalacion se suministran con el dispositivo.

Instalacion (fig. B)
Utilice las herramientas (fig. B1) necesarias para la instalacion del dispositivo.
Consulte la ilustracion para instalar el dispositivo.
Instale el dispositivo con los tornillos y los tacos suministrados.

Seguridad

Seguridad eléctrica
CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

+ Parareducir el peligro de descarga eléctrica, este producto sélo deberia abrirlo un técnico autorizado cuando necesite
reparacion.
+  Desconecte el producto de la toma de corriente y de los otros equipos si ocurriera algun problema.

+  Lea el manual detenidamente antes del uso. Conserve el manual en caso de futura necesidad.

+  Utilice el dispositivo unicamente para su uso previsto. No utilice el dispositivo con una finalidad distinta a la descrita en
el manual.

+  No utilice el dispositivo si alguna pieza ha sufrido dafos o tiene un defecto. Si el dispositivo ha sufrido dafios o tiene un
defecto, sustitdyalo inmediatamente.

Apoyo
Si necesita ayuda adicional o si tiene comentarios o sugerencias, visite www.nedis.com/support

Contacto
NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC's-Hertogenbosch, Paises Bajos

Contenu de I'emballage (fig. A)

Les vis nécessaires a l'installation sont fournies avec I'appareil.

Installation (fig. B)
Utilisez les outils (fig. B1) nécessaires pour l'installation de I'appareil.
Consultez l'illustration pour installer I'appareil.
Installez I'appareil avec les vis et chevilles fournies.

Sécurité

Sécurité électrique

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Pour réduire le risque de choc électrique, ce produit doit &tre ouvert uniquement par un technicien qualifié si une
réparation s'impose.
Débranchez l'appareil et les autres équipements du secteur s'il y a un probléme.

Lisez attentivement le manuel avant usage. Conservez le manuel pour toute référence ultérieure.

Utilisez I'appareil uniquement pour son usage prévu. N'utilisez pas I'appareil a d'autres fins que celles décrites dans le
manuel.

N'utilisez pas I'appareil si une piéce quelconque est endommagée ou défectueuse. Si I'appareil est endommagé ou
défectueux, remplacez-le immédiatement.

Support
Si vous avez des commentaires, des suggestions ou besoin d'aide, veuillez visiter www.nedis.com/support

Contact
NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC's-Hertogenbosch, Pays-Bas

Contenuto della confezione (fig. A)
Le viti necessarie per l'installazione sono fornite in dotazione con il dispositivo.

Installazione (fig. B)

«  Utilizzare gli utensili (fig. B1) necessari per l'installazione del dispositivo.

«  Perinstallare il dispositivo correttamente, fare riferimento all'illustrazione.
« Installare il dispositivo utilizzando le viti e i tasselli in dotazione.

Sicurezza

Sicurezza elettrica

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Per ridurre il rischio di scosse elettriche, il presente prodotto deve essere aperto solo da un tecnico autorizzato, nel caso
sia necessario ripararlo.
Scollegare il prodotto dall'alimentazione e da altri apparecchi se dovesse esserci un problema.

Leggere il manuale con attenzione prima dell'uso. Conservare il manuale per riferimenti futuri.

Utilizzare il dispositivo solo per gli scopi previsti. Non utilizzare il dispositivo per scopi diversi da quelli descritti nel
manuale.

Non utilizzare il dispositivo se presenta parti difettose. Se il dispositivo & danneggiato o difettoso, sostituirlo
immediatamente.

Assistenza
Per ulteriore assistenza o per fornire commenti o suggerimenti visitare il sito www.nedis.com/support

Contatti
NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC's-Hertogenbosch, Paesi Bassi

Contetdo da embalagem (fig. A)

Os parafusos necessarios para a instalagao sao fornecidos juntamente com o dispositivo.

Instalagao (fig. B)

«  Utilize os instrumentos (fig. B1) necessarios para a instalagao do dispositivo.
+  Consulte aimagem para instalar o dispositivo.

+ Instale o dispositivo utilizando os parafusos e as buchas fornecidos.

Seguranca

Segurancga elétrica

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Quando necessitar de reparagao e para reduzir o risco de choque elétrico, este produto deve apenas ser aberto por um
técnico autorizado.
Desligue o produto da tomada de alimentagao e outro equipamento se ocorrer um problema.

Leia atentamente o manual de instrugdes antes de utilizar. Guarde o manual para consulta futura.

Utilize o dispositivo apenas para a finalidade a que se destina. Nao utilize o dispositivo para outras finalidades além das
descritas no manual.

Nao utilize o dispositivo caso tenha alguma peca danificada ou com defeito. Se o dispositivo estiver danificado ou tenha
defeito, substitua imediatamente o dispositivo.

Suporte

Se necessitar de ajuda adicional ou tiver comentarios ou sugestoes, por favor visite www.nedis.com/support

Contacto
NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC's-Hertogenbosch, Holanda

Pakkens indhold (fig. A)

De nedvendige skruer til monteringen leveres sammen med enheden.

Installation (fig. B)

«  Brug det veerktgj (fig. B1) der er nedvendigt monteringen af enheden.
+  Seillustrationen vedrgrende installation af enheden.

+  Monter enheden med de leverede skruer og dyvler.

Sikkerhed

Elektrisk sikkerhed

CAUTION

RISKOF ELECTRIC SHOCK

«  Forat nedsaette risikoen for elektrisk sted, mé& dette produkt kun &bnes af en autoriseret tekniker, nér service er
nedvendig.
«  Tag produktet ud af stikkontakten og andet udstyr, hvis der opstér et problem.

«  Lees vejledningen omhyggeligt for brug. Gem vejledningen til fremtidig brug.

«  Brug kun enheden til de tilsigtede formal. Brug ikke enheden til andre formél end dem, som er beskrevet i vejledningen.

«  Brug ikke enheden, hvis den har beskadigede eller defekte dele. Hvis enheden er beskadiget eller defekt, skal den
omgéende udskiftes.

Support
Hvis du har brug for yderligere hjeelp, eller hvis du har kommentarer eller forslag, beder vi dig besage www.nedis.com/
support

Kontakt
NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, Nederlandene

Pakkeinnhold (fig. A)

Skruene for montering av enheten leveres sammen med enheten.

Installasjon (fig. B)

«  Brukverktoyet (fig. B1) som er nedvendige for montering av enheten.
« Seillustrasjonen for installasjon av enheten.

+  Monter enheten med de medfelgende skruene og pluggene.

Sikkerhet

Elektrisk sikkerhet

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

«  Foréredusere faren for stramstet, skal dette produktet bare dpnes av en autorisert tekniker nar vedlikehold er
nodvendig.
«  Koble produktet fra stremmen og annet utstyr dersom et problem oppstar.

«  Lesbruksanvisningen ngye for bruk. Oppbevar bruksanvisningen for fremtidig bruk.

«  Bruk bare enheten for det tiltenkte formalet. Ikke bruk enheten til andre formal enn det som er beskrevet i
bruksanvisningen.

«  lkke bruk enheten hvis noen del er skadet eller defekt. Enheten ma erstattes umiddelbart hvis den er skadet eller defekt.

Support
Hvis du trenger ytterligere hjelp eller har kommentarer eller forslag, vennligst ga inn pa www.nedis.com/support

Kontakt
NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC's-Hertogenbosch, Nederland

Forpackningens innehall (fig. A)

Skruvarna som behévs for installationen levereras tillsammans med enheten.

Installation (fig. B)

«  Anvénd verktygen (fig. B1) som behdvs for att installera enheten.
«  Seillustrationen for installation av enheten.

« Installera enheten med de medféljande skruvarna och pluggarna.

Sakerhet

Elsdkerhet

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

«  Foratt minska risken for elektriska stotar bor denna produkt endast 6ppnas av behorig tekniker nér service behévs.
«  Drautnétkabeln fran vagguttaget och koppla ur all annan utrustning om nagot problem skulle uppsta.

«  Las bruksanvisningen noga innan anvandning. Behall bruksanvisningen for att kunna anvanda den igen.

«  Anvénd endast enheten for dess avsedda syfte. Anvand inte enheten till andra &ndamal &n dem som beskrivs i denna
bruksanvisning.

«  Anvénd inte enheten om nagon del &r skadad eller felaktig. Om enheten ar skadad eller felaktig ska den bytas ut
omedelbart.

Support

Om du behdver mer hjalp eller har kommentarer eller forslag, besok www.nedis.com/support

Kontakt
NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC's-Hertogenbosch, The Netherlands

Pakkauksen sisdlto (kuva A)

Asennuksessa tarvittavat ruuvit toimitetaan laitteen mukana.

Asennus (kuva B)

«  Asenna laite kdyttden asennuksessa tarvittavia tyokaluja (kuva B1).

«  Asenna laite kuvan mukaisesti.

«  Asenna laite kdyttden laitteen mukana toimitettuja ruuveja ja tulppia.

Turvallisuus

Sahkoturvallisuus

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

«  Séhkaiskun riskin pienentamiseksi, ainoastaan valtuutettu huoltohenkil saa avata tamén laitteen huoltoa varten.
« Jos ongelmia ilmenee, irrota laite verkkovirrasta ja muista laitteista.

«  Lue kéyttoopas huolella ennen kayttoa. Sailytd kayttdopas tulevaa kayttod varten.

«  Kayté laitetta vain sille tarkoitettuun kayttotarkoitukseen. Ala kayta laitetta muuhun kuin kayttdoppaassa kuvattuun
tarkoitukseen.

- Ala kayti laitetta, jos jokin sen osa on vioittunut tai viallinen. Jos laite on vioittunut tai viallinen, vaihda laite valittsmasti.

Tuki

Jos tarvitset apua tai jos sinulla on kommentteja tai ehdotuksia, kdy osoitteessa: www.nedis.com/support

Yhteystiedot

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC's-Hertogenbosch, The Netherlands

Meprexopeva cuokevaaciag (€iKk. A)
O1 Bideg mou xpetalovrat yla Ty eyKatactaon mapéxovrat padi ue T ouoKeun.

Eykataotaon (k. B)

«  Avatpé€te ota epyaleia (€ik. B1) mou givat amapaitnTta yla va eYKATaoTHOETE T GUCKEUH.
«  AVOTPEETE OTNV ATEIKOVION YIA VO EYKATACTAHOETE Tr) GUOKEUN.

+  EykataoTtoTe T GUOKEUN XpnotpomnolwvTag Tig Bideg kat Ta Buopara mou mapéxovralt.

Acpaleia

HAekTpIKn ac@paieia

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

« [0 va PEIWOETE Tov KivEuvo NAeKTpomAngiag, To mPoiov auto Ba mpérel va avolxBei povo and eE0ucloSoTNHEVO TEXVIKO
otav anarteitat cuvtripnon (oépPIg).
«  ATIoOULVS£DTE TO TIPOIGY armd TV mpida kat GANo E0mMAIo6 av TapousIaoTel TPGPANUA.

«  AoBAOTE TO EYXEIPIBIO IPOCEKTIKA TPV M6 TN XPrion. DUNGETE TO EYXEIPISIO VIO LENNOVTIKY avapopd.

+  XpNOIUOTIOIEITE TN GUOKEUN HOVO YIa TOUG TTPOOPI{OUEVOUG OKOTTOUG. M XPNOILOTIOLETE TN GUOKEUN Yia S1apOpPETIKOUG
OKOTTOUG QTG TOUG TTIEPIYPAPOHEVOUG OTO EYXEIPISIO.

«  Mn XPNOILOTIOIEITE TN GUOKEUN, EQV OTIOIOSATIOTE THIAKA TNG £Xel {Nptd 1 ENdTTwpa. EGv n ouokeun éxel {nuid n
ENATTWHA, AVTIKATAOTAOTE TNV AUECWG.

Ymootnpién
Edv xperaleote mepaitépw BoriBeia 1 emBupeite va umoBAaleTe oxOAIa 1} TPOTACELS, EMOKEPOEiTE TNV 1oTocEAISa www.nedis.
com/support

Emapn
NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC's-Hertogenbosch, The Netherlands

Zawartos¢ opakowania (rys. A)

Sruby niezbedne do instalacji dostarczane sa razem z urzadzeniem.

Montaz (rys. B)
Uzyj narzedzi (rys. B1) niezbednych do zainstalowania urzadzenia.
W celu zai ia urzadzenia p ¢ zgodnie z ilustracja.
Zainstaluj urzadzenie za pomoca dostarczonych $rub i wtyczek.

Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo elektryczne

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

« W celuzmniejszenia ryzyka porazenia pragdem elektrycznym, niniejsze urzadzenie powinno by¢ otwierane wytacznie
przez osobe z odpowiednimi uprawnieniami, kiedy wymagane jest przeprowadzenie przegladu.
« W przypadku wystapienia problemu odtaczy¢ urzadzenie od sieci i innego sprzetu.

«  Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy doktadnie przeczytac instrukcje. Zachowaj instrukcje do
wykorzystania w przysztosci.

« Urzadzenie powinno by¢ uzywane zgodnie ze swoim przeznaczeniem. Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia w celach innych niz
okreslono w instrukgji.

«  Nie wolno korzystac z urzadzenia, jesli jakakolwiek czes¢ jest uszkodzona lub wadliwa. Jesli urzadzenie jest uszkodzone
lub wadliwe, nalezy niezwtocznie wymieni¢ urzadzenie.

Wsparcie

Jesli potrzebujesz dalszej pomocy lub masz uwagi lub sugestie, prosze odwiedz strone www.nedis.com/support

Kontakt
NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC's-Hertogenbosch, Holandia

Obsah baleni (obr. A)

Srouby nutné pro instalaci jsou dodavany spole¢né se zafizenim.

Instalace (obr. B)
K instalaci zafizeni pouzijte potfebné néstroje (obr. B1).
Instalaci zafizeni najdete na ilustraci.
Zafizeni nainstalujte pomoci dodanych Sroubti a hmozdinek.

Bezpecnost

Elektricka bezpecnost

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

«  Abyste sniZili riziko Grazu elektrickym proudem, mél by byt v pfipadé potieby tento vyrobek otevien pouze
autorizovanym technikem.
«  Dojde-li k zdvadé, odpojte vyrobek ze sité a od jinych zafizeni.

«  Pred pouzitim si pozorné prectéte pfiru¢ku. Priru¢ku uschovejte pro pozdéjsi pouziti.

«  Zafizeni pouzivejte pouze k jeho zamy3lenym tcelim. Nepouzivejte zafizeni k jinym tcelim, nez je popséano v priru¢ce.

«  Nepouzivejte zafizeni, pokud je jakakoli ¢ast poskozena nebo vadna. Pokud je zafizeni poskozené nebo vadné, okamzité
jej vyménte.

Podpora

Pokud potiebujete dalsi pomoc nebo méte navrhy nebo pfipominky, navstivte www.nedis.com/support

Kontakty
NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, Nizozemsko

A csomag tartalma (A abra)
Az eszkézhoz kapott csavarok sziikségesek a felszereléshez.

Telepités (B abra)
Hasznalja az eszkoz felszereléséhez sziikséges szerszamokat (B1 &bra).
Az eszkoz telepitéséhez hasznélja az dbrat referenciaként.
Szerelje fel az eszkozt a rendelkezésre &ll6 csavarok és dugdk segitségével.

Biztonsag

Elektromos biztonsag

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Az dramiités veszélyének csokkentése érdekében ezt a terméket kizarolag a markaszerviz képviseléje nyithatja fel.
Hiba esetén huzza ki a termék csatlakozdjat a konnektorbdl, és kdsse le mas berendezésekrél.

A hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a kézikonyvet. Tegye el a kézikonyvet, hogy sziikség esetén belenézhessen.
Csak rendeltetése szerint hasznalja a késziiléket. Ne hasznalja a késziiléket a kézikonyvben feltiintetettél eltér6 célra.
Ne hasznalja a késziiléket, ha valamely része sériilt vagy meghibasodott. A sériilt vagy meghibasodott késziiléket
azonnal javittassa meg, vagy cseréltesse ki.

Tamogatas
Ha tovabbi segitségre van sziiksége, illetve megjegyzése vagy javaslata lenne, keresse fel a www.nedis.com/support
weboldalt

Kapcsolat
NEDIS B.V,, De Tweeling 28, 5215 MC's-Hertogenbosch, Hollandia

Romana

Continutul pachetului (fig. A)

Suruburile necesare la instalare sunt furnizate odata cu dispozitivul.

Instalarea (fig. B)

«  Utilizati uneltele (fig. B1) necesare pentru instalarea dispozitivului.
«  Consultatiilustratia pentru a instala dispozitivul.

« Instalati dispozitivul cu suruburile si diblurile furnizate.

Siguranta

Instructiuni de siguranta electrica

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Pentru a se reduce pericolul de electrocutare, acest produs va fi desfacut numai de catre un tehnician avizat, cand este
necesara depanarea.
Deconectati produsul de la priza de retea sau alte echipamente in cazul aparitiei unei probleme.

Cititi manualul cu atentie inainte de utilizare. Pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

Utilizati dispozitivul numai in scopurile prevéazute. Nu utilizati dispozitivul in alte scopuri decat cele descrise in manual.
Nu utilizati dispozitivul daca are piese deteriorate sau defecte. Daca dispozitivul este deteriorat sau defect, inlocuiti
imediat dispozitivul.

Suport

Daca aveti in continuare nevoie de asistentd sau aveti comentarii sau sugestii, vizitati www.nedis.com/support

Contact
NEDIS B.V,, De Tweeling 28, 5215 MC's-Hertogenbosch, Tarile de Jos

KomnnekT nocraBku (puc. A)

BUHTbI, HEOGXOANMBIE 1A YCTAHOBKM, MOCTABAIOTCA BMECTE C YCTPOVICTBOM.

YcraHoBKa (puc. B)

«  Bocnonb3yittech MHCTpyMeHTamu (puc. B1), HEOGXOAMBIMY ANA YCTAHOBKM YCTPOMCTBA.
+  Ha pucyHke nokasaH cnoco6 ycTaHOBKM yCTPOIACTBa.

+  YCTaHOBMTE yCTPOMCTBO, UCTMONb3YA KOMMIEKTHBIE BUHTBI 1A 3aryLIKM.

Tpe6oBaHunA 6e3onacHOCT

Tpe6oBaHuNA aneKTpo6e3onacHOCTN

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

B uenax npeoTBpaLLeHA NOPaXeHNa 3NEKTPUYECKNM TOKOM ClieflyeT OTKpPbIBaTb YCTPONCTBO TONLKO ANA NPoBeAeHUA
06C/yXMBaHNA 1 TONIbKO CMTamMin aBTOPU30BAHHOTO NepcoHana.
Mpy BO3HMKHOBEHMM HENONAZIOK OTK/IOUNTE YCTPONCTBO OT CETU 1 AAPYFOro YCTPONCTBA.

Mepep Hauanom pa6oTbl BHAMATENLHO NPOYMTaIiTe PyKOBOACTBO. COXpaHUTe PYKOBOACTBO AnA Gyayiiero
MCMoNb30BaHuA,

Vicnonb3yiite yCTPOMCTBO CTPOTO MO Ha3HaUeHMI0. YCTPONCTBO AOSIKHO UCMOMb30BATHCA TOMLKO MO MPAMOMY
Ha3HaUeHMIo B COOTBETCTBUI C PYKOBOACTBOM MO SKCMAyaTaLmu.

3anpelLaeTcs UCronb30BaTh YCTPOIMCTBO C NOBPEXACHHBIMI NN HEMCPaBHBIMIA KOMMOHEHTaMV. HemeaneHHo
3aMeHUTe NOBPEXAEHHOE NN HEUCNPaBHOE YCTPOMCTBO.

Moapepxka
MepeiguTe Ha caitT www.nedis.com/support, 4To6bl NOAY4UTb AONONHNTENBHYIO MHOPMALIMIO UK OCTAaBUTb KOMMEHTapPUN
VN Npeanoxexus

KoHTaKTb!
NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC's-Hertogenbosch, Hugepnanap

Ambalaj icerigi (sek. A)

Kurulum igin gerekli vidalar cihazla birlikte saglanir.

Kurulum (sek. B)

«  Cihazin kurulumu icin gerekli araglari (sek. B1) kullanin.
Cihazi kurmak icin agiklamalara bakin.
Cihaz, size saglanan vida ve diibelleri kullanarak takin.

Giivenlik

Elektrik glivenligi

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

«  Elektrik carpma riskini azaltmak icin servis gerekli oldugunda bu triin sadece yetkili bir teknisyen tarafindan agiimalidir.
«  Birsorun meydana geldiginde triiniin elektrikle ve diger aygitlarla olan baglantisini kesin.

«  Kullanmadan 6nce kilavuzu dikkatli bir sekilde okuyun. Kilavuzu daha sonra basvurmak igin saklayin.
«  Cihazi sadece tasarlanan amaci igin kullanin. Cihazi kilavuzda agiklanan amaglarin disindaki amacglar icin kullanmayin.
«  Herhangi bir parcasi hasarli veya kusurlu ise cihazi kullanmayin. Cihaz hasarli veya kusurlu ise cihazi derhal degistirin.

Destek

Daha fazla yardima ihtiyag duyarsaniz veya yorumunuz ya da 6neriniz varsa liitfen www.nedis.com/support adresini ziyaret
edin

lletigim

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC's-Hertogenbosch, Hollanda



